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NIACUCTEMA BMPAB ONA OU®EPEHUINOBAHOIO
®OPMYBAHHA AHIMOMOBHOI KOMMETEHTHOCTI
B OIANOINYHOMY MOBNEHHI MAMBYTHIX YYUTENIB

Y cmammi docnidxyembcs npobnema oughepeHyiliogaHo20
gpopmMysaHHs1 aH2lIOMO8HOI KoMremeHmMHocmi 8 dianozidyHomy
mosrneHHi MmalbymHix yyumenie. 3okpema npedcmasieHo mnio-
cucmemy ernpaes 3a mpboma MoOesisiMu: ernpasu 0711 HaB4YaHHsI

aHarnomMogHo2o diasiogy MemodoM peuenmueHo-KoeHImuUeHOI

OugbepeHuiauii Hag4aHHsI; sripasu Ol Hag4aHHs1 aH27lIOMOBHO20
diarnoay memodom pernpoldyKkmueHO-KOecHImuU8HoI dughepeHui-
auii Hag4yaHHs; enpasu 0711 Hag4aHHs1 aHalIoMO8HO20 Oianozy
mMemodomMm emMouiliHo-momueau,itiHoi dughepeHuyiauil Hag4yaHHsI.
Y KoHmekcmi peanizauii mpbox Modesnel, (hopMy8aHHsT HaBUHOK
i yMiHb 8 aHa/ToMO8HOMY OiariogidHOMy MOB/IEHHI OXOIM/TH0E maki
emarnu: 06’edHaHHs penik y OianoaiyHi eOHocmi (3 nonepeod-
HiM abo HacmynHUM crnyxaHHAM Oiano2y 3paska), yknadaHHs
MiHiOianozay, yknadaHHs1 enacHoz20 dianoay rneeHo2o ¢hyHKUjo-
HanbHO20 mury. Y Mexax KOXH020 emarly rnodaHo rnpuknai
erpasu 0ns ¢hopMysaHHs HaBUYOK ma/abo yMiHb & aHerio-
Mo8HOMY Oiario2iyHOMy MOBMEHHI; BUOKPeMIIeHO ii memy, aud
i muri; 0o koxHoI enpasu odaro rpuknad iHcmpyKyii suknadaya.
3ocepedxeHo ysaay, 30Kkpema, Ha emarnax pearnizauii dughepeH-
uitiosaHo20 Hag4aHHS 3@ mpboMa munamu. Tak, peyenmueHo-
KoeHimueHa dughbepeHujauisi peanisyemscsi Ha emarii 06’€OHaHHSs
penrik y OianoeidHi eOHocmi 3 nornepedHim ma/abo HacmyrnHUM
cnyxaHHsM Oianoey-3paska; pernpolyKmueHO-KO2HImueHa
dugbepeHuiauisi — Ha emarni ykrnadaHHs eracHo20 MiHidianoay;
eMoyiliHo-momuseauitiHa dugbepeHuiauisi — Ha emarti yknadaHHs
8/1acHo20 diaroay resHo20 (hyHKYoHarIbHO20 murly. Po3pobrieHo
HasyarnbHi 3acobu peanizauii dughepeHyiliosaHO20 Hag4yaHHs
aHaroMoeHo20 Oianoegy Ond pi3HUX MUonoeidyHuX mnidepyn
cmydeHmis: dga eapiaHmMu Hag4yarlbHO20 KOMIKCy (3a OOMiHy-

garnlbHUM murioM MUc/iieHHs cmydeHmig) sk 3acoby peanisauii

penpodykmugHO-KO2HIMU8HOI dughepeHujauil; 3arnpornoHo8aHo
KOMyHikamusHi cumyauii 08ox muriig (3a OOMiHy8abHUMU Mi3Ha-
easibHUMU Momueamu cmydeHmig) O5isi pearnisauii eMoyitiHO-
mMomueaujliHoi dughepeHuiayii Hag4aHHs. HasedeHo npuknadu
Hag4aribH0o20 ornepmsi.

Knroyoei cnoea: dianoeiyHe MoerneHHsI; dugepeHuitiogaHe
Hae4aHHs,; nidcucmema enpaes; 3acobu Hag4aHHs, Hag4aslbHi
ornepmsi; Hag4yasibHUU KOMIKC.
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NOACUCTEMA YNPAXXHEHUA
ansa AMeeEPEHLIMPOBAHHOIO ®OPMUPOBAHUA
AHIMOA3bIYHOWU KOMMETEHTHOCTHU
B OUANION'MYECKON PEYN BYAYLUUX YYUTENEN

B cmambe uccnedyemcsi npobnema OughghepeHyupo-
8aHHO20 (hOPMUPOBAHUST aH2/10513bIYHOU KoMIemeHmHocmu
8 Ouanoeudeckoli peyu 6ydywux yyumenel. B yacmHocmu,
npedcmaeneHa nodcucmema ynpaxHeHul no mpem mMooesnsim:
ynpaxHeHus1 0ns 0b6y4YeHuUs1 aHa05i3bIYHO20 duanoza Memooom
peuenmueHo-Ko2HuUmMueHoul OughepeHyuayuu oby4YeHus;
ynpaxHeHus1 0ns 0b6y4YeHuUs1 aHa05i3bIYHO20 duanoza Memooom
pernpodykmueHo-koeHUMuU8HoOU AughchepeHyuayuu obydeHus;
ynpaxHeHus1 0ns 0by4YeHuUs1 aHa2o5i3bIYHO20 duanoza Memooom
3MOUUOHabHO-MomusauuoHHOU OughghepeHyuayuu obyYeHus.
B koHmekcme peanusayuu mpex modenel, ghopmuposaHue
HasblKo8 U yMeHUl 8 aHanosi3bldHoU Ouanoeudeckol pequ
oxeambigaem cnedyrujue smarnbl. 06beOUHEeHUE pennuk
8 Ouanozuvyeckue eOuHcmea (C npedsapumesnbHbIM UnuU
rocnedyrouwum crywaHuem duanoza obpa3sya), cocmasneHue
MuHu-Ouarnoea, cocmasrneHue cobcmeeHHoe2o0 duarnoza ornpede-
J1eHHO20 (hyHKUUOHaIbHO020 murna. B pamkax kaxdoeo amana
npusedeH npumep ynpaxHeHUs 01151 hOpMUPOBaHUSsT HaebIKo8
u / unu ymeHul 8 aHenosi3bl4HOU Ouanoaudyeckol peyu;
ebi0efieHbl ee uenb, eud U mur,; K KaXOoMy yrpaxXHeHUto
npunasaemcsi NPUMepP UHcMpyKyuu npenodasamensi. Cocpedo-
moYeHO BHUMaHUE 8 4YacmHOCMU Ha amarax peanu3ayuu
OughgbepeHyuposaHHo20 0by4YeHUs1 Mo mpeM munam. Tak,
peuenmusHo-KoeHUmMuesHasi oughghepeHyuayusi peanudyemcsi
Ha amane 06beduHeHUs pernnuk 8 duanoauyeckue eduHcmea
¢ npedbidywum u / unu nocnedyruwum crywaHuem duasnoea-
0bpa3suya; penpodykmusHO-KoeHUMUeHas dugghepeHyuayus —
Ha amarne cocmasneHusi cobcmeeHHO20 MUHU-Ouanoea
3MOYUOHarbHO-MomusayuoHHasi OughghepeHyuayusi — Ha samarne
cocmaeneHusi cobcmeeHHoeo Ouasnoea ornpedeneHHO20
byHKUUOHanLHo2o muna. PaspabomaHsl y4ebHble cpedcmea
peanu3ayuu AughghepeHUUPOBaHHO20 0byYeHUSs aH20sI3bIYHO20
Ouaroza O pasnuyYHbIX MUMOI02UYeCcKUX nodzpyn cmyoeH-
moe. B yacmHocmu, paspabomarbi 08a sapuaHma y4ebHo20
KOMUKca (1o QoOMUHUpYoweMy murly MbIWieHUst cmyO0eHmos)
Kak cpedcmea peanusayuu perpooyKmueHO-Kko2HUMUBHOU
OughhepeHuyuayuu; npedroxeHO KOMMYHUKamueHble cumya-
yuu 08yx muros (o GOMUHUpPyrOWeMy murly rno3HasamesibHbIX
momueoe cmyOeHmos) Onsi peanusayuu 3MOUUOHabHO-
MomusayuoHHoUl dughghepeHyuayuu obyyeHusi. [pedcmaerneHsbl
npumepbi y4ebHbIX orop.

Knruesnble cnoea: duanozuyeckasi peyb,; OuggepeHyu-
posaHHoe obyuyeHue; rnodcucmema yrnpaxHeHul; cpedcmea
06yyeHusi; y4ebHbie ornopsbi; y4ebHbIlU KOMUKC.
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THE SUBSYSTEM OF EXERCISES FOR
DIFFERENTIATED DEVELOPMENT OF PROSPECTIVE
TEACHERS’ ENGLISH-SPEAKING INTERACTION

In the article, the problem of differentiated development
of prospective teachers’ English-interaction is investigated.
In particular, the subsystem of exercises is presented according
to three models: exercises for teaching English dialogue by
the method of receptive-cognitive differentiation of learning;
exercises for teaching English dialogue by the method of
reproductive-cognitive differentiation of learning; exercises for
teaching English dialogue by the method of emotional and
motivational differentiation of learning. By the three models,
the formation of skills and abilities in English dialogic speech
includes the following stages: combining cues into dialogic units
(with prior or subsequent listening to a sample dialogue), making
a mini-dialogue, making the dialogue of a certain functional
type. Within each stage, the example of the exercise for the
formation of skills and / or abilities in English dialogic speech is
given; the purpose of an exercise and its type are singled out;
the example of teacher's instruction is attached to each exercise.
The focus is in particular on the stages of the implementation of
differentiated learning by three types. Thus, receptive-cognitive
differentiation is realized at the stage of combining cues into
dialogic units with prior and / or subsequent listening to the
sample dialogue; reproductive-cognitive differentiation — at
the stage of mini-dialogue making; emotional and motivational
differentiation — at the stage of making the dialogue of a certain
functional type. Teaching aids for the implementation of
differentiated teaching of English dialogue for different
typological subgroups of students have been developed. In
particular, two types of the educational comic strip have been
developed (by the dominant type of students' thinking) as
a means of implementing reproductive-cognitive differentiation;
two types of communicative situations (by the dominant cognitive
motives of students) for the implementation of emotional and
motivational differentiation of learning are proposed. Examples
of educational supports have been introduced.

Keywords: differentiated instruction; English-speaking
interaction; subsystem of exercises; learning cues; learning
comic strip.

IocranoBka mpodaemu. OCBiTHIN MpolEC y 3aKia-
Jlax BUINOI OCBITH YKpaiHH I'PYHTY€EThCS Ha MPUHIAIAX
CTY/ICHTOOPIEHTOBAHOTO HAaBYaHHS, SKE B CYyYaCHHX
peatisix MOXKIIMBO peai3yBarH, 30Kpema, 3acobamu aude-
peHuifioBanoro miaxony. JAudepeHiiifioBaHiM HaBYaHHSIM
BB2)KAEMO I'PYIyBaHHS CTYACHTIB 3a IEBHUM KPHUTEPIEM
3 METOIO OBOJIOAIHHS HUMH ITEBHUMH 3HAHHSIMH, BUPOO-
JICHHS HABUYOK 1 YMIHHB 3ac00aMH, SKi BIATIOBITAIOTh
0COOJIMBOCTSIM KOXHOT THUITOJIOTIYHOT MiArpynu. Y KOoH-
TEKCTI I[bOTO JOCHIKCHHS aKTyali3yeThcs TU(epeH-
nidoBaHe (QOpMyBaHHS AHITIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
B JI1aJIOT1YHOMY MOBJICHHI. Y MONEPEIHIX A0CTIHKSHHIX
(IllepOuna, 2017, 2018, 2019; birnu & llepouna, 2017)
MU TEOPETHYHO OOTPYHTYBaI KPHUTEPii, BHIH 1 3aCO0H
nudepeHiiioaHoro ¢opmyBanHs anrioMoBHoi KM
MalOyTHIX YYHTEIIB, IO CKJIAJO0 MAIPYHTS IJIs CTBO-
pEeHHS BIpas Juist AudepeHIiiioBaHoro HaBYaHHS aHIJIO-
MOBHOTI'O JTIaJIOTYy.

AHaJi3 ocTaHHix aocaimkeHs 1 myOsikamiii.
KomMruteken cuctemMu BIpaB J1j1sl HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO

JAM y MOBHUX 3aKJ1aJiax BHIIIOT OCBITH CTBOPIOBAJIN TaKi
Haykosii, sk H. J[. ['aasckosa (1982), JI. B. INafigykopa
(2008), I. T. Kopobeitnikopa (2013), O. B. Sporienko
(2015), I. B. aiiuesa (2017) ta in. O. C. Cuneror (2018)
po3poluia cuUcTeMy BIpaB IS JU(EpeHIiHOBaHOTO
HaByanHs MaiiOyTHiX IT ¢axiBuiB npodeciiiHo opieHTO-
BaHOTO aHTIIOMOBHOTO JiaJIOTYy.

OnHak J1oci He 3armpoNoOHOBaHO IIJICHCTEMH BIIPaB
s audepertifioBanoro opMyBaHHs aHrioMoBHOT KJIM
MaiOyTHIX YUHTEIIB, IO 1 CTaJ0 METOIO IIi€i CTaTTi.

Hocaimpkytoun 1npobiaeMy audepeHIiioBaHOTO
(hopMyBaHHS aHITIOMOBHOI KOMIIETCHTHOCTI B JIiaIoriy-
Homy MoBieHHi (K/IM), Mu TeopeTrnuHO 00TpyHTYBaH
PpeleNTHBHO-KOTHITHBHY AudepeHtiarito Hadanns (ILlep-
6una, 2018), penponyKTHBHO-KOTHITHBHY JH(EPEHITIAIIi0
nayanHs (Illepbuna, 2019) Ta emMoNiitHO-MOTHUBALIIHHY
mudepennianito Hapuanss (Illepbuna, 2017; birnu &
[ep6una, 2017). 30kpemMa, MU JIHIIUTA TAKUX BUCHOBKIB:

1) pelienTHBHO-KOTHITUBHA TU(epeHIlialis HaBUaHHS
AHIJIOMOBHOTO JI1aJIOTy pPealli3yeThCs Ha eTarll 03HalioM-
JEHHS 3 J1aJIOTOM-3pa3KOM METO/IOM TPYIyBaHHS
CTY/ICHTIB 3a IXHIM MPOBITHAM KaHAJIOM CIPHIHATTS,

2) penpoayKTUBHO-KOTHITHBHA TU(epeHIiaIis HaB-
YaHHS AHIJIOMOBHOTO JiaJiory peasli3yeThCs Mija dac
YKJTaJaHHs MiHi-1aJIOTiB 3aC000M HaBYaIBHOTO KOMIKCY;

3) emorrifiHo-MoTHBalliiiHa AudepeHIialis HaBYaHHS
AHITIOMOBHOTO JIIaIOTy pealli3y€eThCsl Ha eTarl yKialaH-
HS BJIACHHX J[IaJIOTiB MEBHOTO (PYHKI[IOHATHHOTO THUITY
3ac000M KOMYHIKaTMBHOI CHUTYAIlil.

Crnupatodyrch Ha 3a3HaueHi BHWINE TEOPETHYHI
pe3ynbTaTh JOCIIHKEHb MPooeMHu TUudepeHIiioBaHOTO
HaBYaHHS aHTJIOMOBHOTO JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS, MH
CTBOPWIIH MiJICHCTEMY BIIpaB JuIsi (JOPMYBAHHS aHTIIO-
MoBHOT K/IM y MaiiOyTHIX y4UHTEINiB 3a TPhOMAa MOJICIISIMH
nrdepeHIiioBaHOr0 HaBYaHHS aHTJIOMOBHOTO JIiaJIOTYy.

3a Moneutro 1 peaizyeThesl pelenTHBHO-KOTHITUBHA
mudepenmiamis GopMyBaHHS B MalHOyTHIX YYHTEIIB
anrmomoBHOi K/IM, sika nepenbadae audepeHiiirioBane
(dhopMyBaHHsI y MaOyTHIX YYUTEIIIB MOBJICHHEBHX HAaBH-
YOK 1 BMiHb B aHIJIOMOBHOMY JAiaJIOTi9YHOMY MOBIICHHI
3a IXHIM JOMIHYBAJIbHUM KaHAJIOM CHPUITHATTSI.

Eman 1. Ayoiroeanns oianozy-spaska.
Opeanizayitina hopma Haguamms —
ayoumopme 3aHammsl.

AynitoBaHHs Jianory-3paska mnepeadadae BBEIACHHS
CTYICHTIB Y KOMYHIKATHBHY CHUTYAI[il0,  TAKOK 3HATTS
CMHCITOBHX, 30KpeMa JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHUX, TPY/IHOIIIB.
Buknanau 3acrocoBye (poHTaIBHY Oeciay i 00roBoproe
31 CTyAEHTAMH TIMTaHHSI, SKi HE JIMIIE HAJAIMTOBYIOThH
iX Ha aymifoBaHHs JiaJIory-3pa3ka, a W KOHIEHTPYIOTh
iXHIO yBary Ha JICKCHYHHX OJIMHUIAX 3 COIIOKYIBTYp-
HUM 320apBICHHSM.

Brnpaga 1.1 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIIETITHBHO-
MPOIYKTHBHA, PpoHTANEHA. BH — BiMOBI/I HA 3aITUTaHHS
BUKJIaa4a.
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MeTa — miArOTOBKA CTYACHTIB 10 CIIyXaHHS A1aJIoTy-
3paska.

IucTpykuis: Do you ever play video games with your
siblings? Have you ever heard about Game of Kings video
game? Do you have any siblings or cousins in the States
or any other countries? Do you skype them? How often?

Bnpaga 1.2 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, eIl TUBHO-
penpoaykTuBHa, ¢GpoHTadbHAa. Buag — 3icTaBieHHS
JICKCUYHUX OJAMHUIIb 3 IXHIMHU AC(IHILISAMH.

Meta — 3HITTS JICKCUYHHUX TPYIHOIIIIB.

CTyleHTH 1aloTh BU3HAYCHHS JICKCUYHUM OJMHHUIIAM
3 JIEKCHYHOTO MiHIMyMY B KOHTEKCTI BHBYEHHS IEBHOI
TEMHU.

Inctpykuis: Look at the words from  to
match them with their definitions.

and

Bizyanu Aynianu

Bnpasa 1.3 A — ymMOBHO- Bmnpasa 1.3 b — ymoBHO-
KOMYHIKaTHBHA, PELENTHBHO-  [KOMYHIKaTHBHA, PELENTHBHO-
PEeNpOAYKTHBHA, IHANBIAyaJbHA. |pENPOIYKTHBHA, IHMBITyaibHa. By —
Bua — xpoHoJoriyHa po3cTaB-  |BiJIOBIII HAa 3alIMTAHHS MiCIA

JICHHS PEILTiK AiaJiory-3pa3Kka.  |CIyXaHHs Aiajory-3paska.

Mera — o3HallOMJIEHHS 3 Meta — HaJlaHHS KOMYHIKaTHBHOT
JIPYKOBAHHM TEKCTOM JIaJIOry- |HACTAHOBH IEPE/l MPOCITYXOBYBAHHIM
3pasKa mepej Horo CiyXxaHHsAM. |n1ianory-3paska.

Incrpyxuisti: Look through the  |lucrpykuist: Listen to the conversation
printed text of the conversation |and answer the following questions:
you are going to hear. Order the|l) Who is Rob?

lines. 2) How often does Sam keep in touch
with Rob?

ITicyist cyXaHHS Jianory-3paska 3
METOIO IEPEBIPKU PO3YMiHHS
MOYYyTOr0, CTY/ICHTH-ay/liajli B Iapax
BIJIITOBIIAIOTh HA 3alIMTAHHS.
Bnpasa 1.4 b. PenentusHo-
PEnpOayKTHBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHA, rpynoBa. Bug —
PpO3irpyBaHHs Aianory-3paska 3
BHOKPEMJIEHHSM HOro OMEPTSIM Ha APYKOBAHHIA TEKCT.
IHILIATUBHUX PEILTiK. Merta — NOKpaIuTH 3aCBOEHHS

Mera — cityxaHHs Jiajory-3paska, |nianory-3paska.

nepeBipka BUKOHAHOr0 3aBiaHus. |[HCTpyKIis: Act out the conversation
IucTpykuist: Listen to the [following the text, pay attention to the
conversation and check if you  |way the speakers fill the breaks in
have done the previous task their speech.

correctly. While listening, circle
the lines asking for information.

Bnpasa 1.4 A. PenenTtusHo-
PEeNpOAYKTHBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHUBHa, TpynoBa. Bua
CIIyXaHHS Jlianory-3pa3ska 3

Eman 2. Pennixkysanns ti 06 €OHanus peniix
y odianociuni €OHocmi.
Opeanizayitina hopma HaguanHs — OoMautHs poboma.

Bnpasa 1.5 — penentuBHO-TIPOAYKTHBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHA, IHAUBiIyalbHa. Bua — yKiamaHHS
JaJIoTiYHUX €THOCTEH 3a 33/1aHOI0 BUKJIaJa4eM MOBJICH-
HEBOIO CUTYAIII€I0 3 OTIEPTSM Ha MONEPEIHBO MPOYUTAHHI
TEKCT.

Mera — chopMmyBaTH HaBUYKH 00’ €IHYBATH PEILTIKU
B JaJIOTI4HI €JHOCTI.

Incrpykuis: You and your classmate have recently
watched a movie about the Adams family. Your friend
asks if you would like to be a member of this family.
Answer the question and ask it back. Use some of the
suggested expressions to answer and make questions.

S1: I am curious...Would you like to be a member of
The Adams?

Options to start your answer: No way! /It would be
great! / Well, I haven't thought about it, but.../ Are you
kidding me? /......

Options to ask a question back: What about you? /
Now, you tell me,.../ I wonder to know too,.../ And you?

Bnpasa 1.6 — peuenTuBHO-IIPOAYKTUBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTUBHA, IHIWBiAyanbHa. Bua — ykiaagaHHs
JaJOTTYHMX €THOCTEN 32 3aJIaHOI0 BUKJIaa4eM MOBJICH-
HEBOIO CUTYAIIIEFO.

Lini — popMyBaTH MOBIICHHEBI HAaBUYKUA 00’ €IHY-
BaTH PEIUTIKYU B A1aJIOTIYHI €IHOCTI; HA0yTH MpodeciitHo
OpIEHTOBAaHMX 3HAHB PO AHIJIOMOBHY JIITEPATYPY 1 BMiHHS
BUKOPUCTOBYBATH iX IiJ{ YaC HAaBYaHHS AHIJIOMOBHOI'O
JaJiory.

Iucrpykuis: Student A, you are an English teacher.
Ask your students if they know any examples of families
among English-speaking heroes. After receiving the
answer, ask which family he / she would like to live in.
Student B, you are a student in an English class. Answer
your teacher's questions. Think of the families you know
among the English-speaking characters. After the exercise,
exchange the roles.

Eman 3. 06 eonanns dianoeiunux eonocmetl

y minidianoeu. Opeanizayitina Gpopma HA8UAHHS —

ayoumopHe 3aHAmms.

[lepen eramoM ykJIagaHHS MiHI-IiaJoOTy CTYICHTH
YUTAIOTh TEKCT MPO KOPOIIBCHKY ciM 10 BenmkoOpuTaHii,
JIOTIOBHIOIOYH 1i pOJIOBE JIEPEBO.

Bnpasa 1.7 — peuenTuBHO-IIPOAYKTUBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHA, MapHa. Bun — yxiiaganHs MiHigianory
3 OTepTsM Ha BepOalibHi i 3MilllaHi HaBYAJIbHI OTIOPHU: —
(yHKIIIOHAIbHA CXeMa JTiaiory i poaoBe aepeso (puc.1).

Crynent A Crynent B

3anuTaiTe, CKUIbKH
BCHOTO OHYKIB ~

y Koponesu [
€m3zasery 11

JlaiiTe BiqIMOBIb HA 3aIIUTAHHSI,
CIIMPAIOYHCh Ha POJIOBE JIEPEBO.
Jopaiite neraii, ciuparoduch
Ha [IPOYUTaHE

A4

BucnoBiTh 311ByBaHHs,
ockinbku Bu mpo 1e Mano
4yaH. 3aluTaiTe 1mpo Te, IKOK >
COLIaJIBHOFO JIIsUTPHICTIO BOHU
3aliMaroThCs

v

3anuraiiTe Mpo HOBY
npyxusy IIpuHna

T'appi Ta cTaBiIeHHS

WICHIB POJIMHH JI0 HEl

BucioBite
3aXOIUICHHS TapHUM
3alUTaHHSM 1 1aiiTe

BIITOBIiIb

Jaiite KopoTky iH(opMmalito nmpo
MeraH. BBiWIHBO HOSCHITB, 1110 HE
MO’KETE BIIIOBIIaTH Ha 3aIIMTAHHS

NIPUBATHOI'O XapaKTepy.

>

Puc. 1. Bepbanvna onopa
0151 YKNAOAHHA MiHIOiano2y
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Merta — ¢opMyBaTH BMiHHS YKIQJaTH MiHiianor-
PO3MUTYBaHHsI, YHUKATH HEIOPCYHHUX 3aIIUTaHb.

Iucrpykuist: Student A, You are a tourist on an excursion
to Buckingham Palace. You are interested in the details
about the members of the royal family, which are depicted
on the family tree. Feel free to ask questions about their
privacy.

Student B, you are a guide to Buckingham Palace.
Answer the tourist's questions, avoiding details about
the private lives of the royal family members.

Eman 4. Yxnaoanus oianocy-posnumysanms.
Opeanizayitina hopma HaguanHs — OoMautHs poboma.
Bnpaga 1.8 — nponykTHBHa, KOMyHIKaTHBHA, TTapHA.
Bun — yknajganHs 1ianory-po3nuTyBaHHS.

MeTta — QopMmyBaTd BMIiHHS YKJIagaTH Aiajor-
PO3MUTYBAHHS 3 ONEPTSAM Ha MPUPOJIHI OMIOPH (CIPaBKHI
CBITJIMHH).

IucTpykuis: Student A, you live in the United States.
You have invited your friend to celebrate Christmas with
your family in the US. You are now showing your family
photos to your guest. Tell him / her some details about the
people in the photos. Ask your friend to tell you something
about their family, showing photos if possible.

Student B, you're celebrating Christmas with your
American friend. You are viewing his / her family photos.
Ask him / her for any details about the people in the photos.
Say a few words about some members of your family. If you
have any photos, show them.

3a Momeao 2 peali3yeThCs PEnpOayKTHBHO-
KOTHITUBHA Audeperiianis — GopMyBaHHS aHTIIOMOBHOT
KJIM y Maii0yTHIX y4UTENiB METOJOM IXHBOTO TPYIy-
BaHHS, 30KpeMa 3a JIOMIHYBaJbHMM THUIIOM MHCJICHHS
CTYIICHTIB.

Eman 1. Ayoiroeanus odianocy-3pasxa.
Opeanizayiiina gopma HasuaHHs — AyOUMOPHE 3AHATMAL.

Bnpaga 2.1 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIEITUBHO-
penpoayKTHBHA, (poHTaNBHA. B — BiANOBI I HA 3aru-
TaHHs BUKIIAJa4a.

MeTa — miArOTOBKA CTYACHTIB JI0 CIIyXaHHS A1aJIoTy-
3paska.

Iacrpyxkuis: How often and where do you travel with
your families?

AHaJNOriYHO WiJACHMCTEeMI BIpaB s peamizaiii
PEENITUBHO-KOTHITHBHOI T epeHIIiartii, erar ay/1itoBaHHs
nianory-3paszka mnepeadadac BHUKOHAHHS PELENTHBHO-
PETPOYKTUBHUX YMOBHO-KOMYHIKATUBHHX BIIPAB HA 3HST-
TS MOBHHX 1 MOBJICHHEBUX TPYIHOIIIB (32 HEOOX1HOCTI).

Bnpaga 2.2 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, eI TUBHO-
PEeTIpOIyKTHBHA, 1HWMBITyaibHa. Bryy — BiAnosini Ha 3anu-
TaHHS IICJIS ayIilOBaHHS JiaJIory-3pasKa.

Merta — HaJlaHHS KOMYHIKaTHBHOI HACTaHOBH TIepeN
ayJiF0BaHHIM JiaJiory-3pa3Ka.

Iuctpykuis: Listen to the conversation and answer
the questions:

1) How many children does a man have?

2) What activities are available for the family?

Brnpaga 2.3 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIIETITHBHO-
PEeNpPONYKTUBHA, IHAUBIAyalbHA. Bum — 3alOBHEHHS
MPOIYCKIB.

Meta — 03HaHOMUTHCS 3 MOBJICHHEBUMH OIUHHUIISIMH,
Y)KUBAHAMHU B JIiaJ103i-pO3MUTYBAHHI.

[lix yac mepeBipKkM BUKOHAHHS BIPaBU BUKIAIAY
0OrOBOPIOE 31 CTyIEHTAMH 3aBIaHHs. YBara CTYICHTIB
aKIEHTYEThCS Ha (DYHKIIOHAIBHIA POl ¥ 3HAYCHHI ITHX
MOBJICHHEBHMX OJIMHHMIIb.

Eman 2. Pennixyeannsi it 00 €OHaHHS peniiK
y Odianoeiuni eonocmi (J[€).
Opeanizayiina hopma HasuanHs — domauiis poboma.

Bnpasa 2.4 — peuenTuBHO-IIPOAYKTUBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHA, 1HAMBiAyanbHa. Bun — ykiaganus 1€
3a 33J]aHOI0 BHUKJIAJIa4eM MOBJICHHEBOIO CHTYAITI€IO.

Merta — popMyBaTH HaBUYKU 00’ €IHYBATH PEILIIKH
B JIE.

Iuempyryis: Student 1, you are a travel manager at
a travel agency. Greet your customer and ask what trip
they are interested in.

Student 2, you are going on vacation with your real
family. Say who is going to travel with you and ask the
manager to offer you something.

Eman 3. 06 °eonanns JI€ 6 minidianozu.

Opeanizayiiina ¢hopma HABUAHHS — AYOUMOPHE 3AHMMSL

3a npyroro Monemno 2 audeperiiiioBane hopMyBaHHS
anrmomoBHOi KJ/IM peani3yeThcst Ha eTami yKiIaJaHHS
cTyneHTamMH MiHimianory. Ilepen BUKOHaHHSM BIIPaBH
Ha YKJIaJ]aHHsI aHTJIOMOBHOTO MiHiI1aJI0Ty-pO3IUTYBaHHS
3 OIEPTSAM Ha KOMIKC CTYJICHTH OIPaIlbOBYIOTh OTPUMAaHHIH
KOMIKC, TIepeyCiM O03HAHOMITIOIOTBCS 3 HOTo (GOpMOIO
Ta 3MICTOM, a TaKOK BHOKPEMIIIOIOTH BepOasbHi 1/a00
300pakaibHI 3aco0M, SIKI MarOTh JIOJATKOBE EKCTpa-
JIIHTBaJIbHE KOHOTATHMBHE 3HAYCHHSI.

Bnpasa 2.5 — peuentuBHO-IIPOAYKTUBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHa, TapHa. Buj — ykiajanHs MiHigiaaory-
PO3NMTYBAHHS 3 ONEPTAM Ha HaBYAJIBHHUN KOMIKC.

Merta — HaBUMTHCS YKJIaJaTH MiHITiaI0r-po3MUTyBaHHSL.

[HCTpYKIIis 7151 CTYACHTIB 3 IOMiHYBTEHUM Ha0YHO-
00pa3HuM MUCIICHHAM: Student 1, imagine you are at the
travel agency, you want to book a tour for your family
vacation. All your family members enjoy doing different
activities. Ask a travel agent to offer you a trip. In order
to get more ideas and make your conversation logical,
look at the comic strip and make a conversation based
on IMAGES in it. Rephrase and extend your replicas so
that you can sound polite.

Student 2, imagine you are a travel agent. Serve your
customer, ask them for more details, and make them an
offer. To get more ideas and make your conversation
logical, look at the comic strip and make a conversation
based on IMAGES in it. Rephrase and extend your replicas
so that you can sound polite.
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[lepen BUKOHAHHSM IIi€i BIPaBH CTYACHTH 3 JIOMi-
HyBaJbHUM HAOYHO-OOpa3HUM MHUCJCHHIM Y Iapax
00OrOBOPIOIOTH 00pa3H, sIKi BU3HAYAIOTh 3MICT KOMIKCY

. lady
S from the
[ |aquarium

[ This comic was created at www.MakeBeliefsComix.com. Go there and make one now!

Puc. 2. Hasuanvnuii komixe “Booking a family trip”
0J1s1 cmyOeHmie 3 OOMIHY8ALHUM HAOYHO-0OPA3ZHUM
mucnennsm (pospoouna lllepouna M. b.)

Ha puc. 2 npezcraBiieHO MPHKIIAL TaKOTO KOMIKCY,
Ha SIKOMY COIIIOKYJBTYpPHE 3a0apBIEHHs MaloTh 300pa-
JKeHHS 1HIMYKK (OCHOBHA TpajMiliiHa cTpaBa Ha [IeHb
nonsku B CIIA), mpamopa CIHIA, mo3HaueHus (99
(BupakeHHs1 JTFOOOBI / MPUXWIBHOCTI B aHTIIOMOBHIH
KYJBTYpi) TOMIO.

[HCTpYKITist JUTS CTY/ICHTIB 3 IOMiHYBaJILHIM BepOaTbHO-
JIOTIYHUM MUCIIeHHAM: Student 1, imagine you are at the
travel agency, you want to book a tour for your family
vacation. All your family members enjoy doing different
activities. Ask a travel agent to offer you a trip. In order
to make the conversation, rephrase and develop customer s
lines so that they could match formal communication style.

Student 2, imagine you are a travel agent. Serve your
customer, ask them for more details, and make them an
offer. In order to make your own conversation, look at
the comic strip and rephrase or complete travel agent’s
speech bubbles so that they could match the formal style
of communication.

which

activities do

your parents
prefer?

Hi, dude. T
wanna
travel with
my folks

[T

b

Neme: Ma about the
BIG APPLE

tour?

Age: 40

Interests: Books, ponies, and

aelicious food Awesomell
ove

apples!

Name. Pop
Age: middle-aged

2| Interests: Bosena, not dogs. ana
{ | Angeina Jclie

[ [his comic was created at www.MakeBeliefsComix.com. Go there and make onz now!
Puc. 3. Hasuanvnuii komixe “Booking a family trip”
015t cmyOeHmi6 3 OOMIHYBAILHUM 6ePOATbHO-TOCIUHUM
mucnenusm (pospoouna ll]epouna M.F.)

[Nepen BUKOHAHHAM ITi€] BIPaBH CTYACHTH ONPaIlbo-
BYIOTh KOMIKC III0JI0 3aCTOCYBaHHS B HbOMY JIEKCHYHHX
OJIMHUIb, SKi MalOTh COIIOKYJIBTYpHE 3a0apBICHHS,
1 TpaHC(HOPMYIOTh 1X y JIEKCHYHI OJMHHIII, SIKi BiMOBI-
naroTh (JOpPMANBHOMY CTHIIIO CHIKyBaHH: (puc. 3). o
TaKUX JCKCUYHHUX OJIMHHMIIb HAJIC)KATh: parent 1/ parent 2
(mo3HaveHHs1 O0arhbka 4M Matepi), wanna (xouy), dude
(“ayBuxa”), folks (“npenxu’™), the Big Apple (Hpro Mopk).

Eman 4. Yxnaoanus oianozy-posnumyeanus.
Opeanizayiina hopma HasuanHs — domauiis poboma.

Brnpasa 2.6 — mponyKkTiBHA, KOMyHIKaTHBHA, TApHA.
Buj — yknaganHs [ianory-po3nuTyBaHHS.

Mera — HaBUMTHCS YKJIQJATH TiaJIOT-PO3MHTYBAHHS
3 ONEPTAM Ha MIPUPOIHI OTIOPH (CIpaBxHi POTO pOANUIB).

Iucrpykuis: Student 1 and Student 2, ask each other
about your last family holidays. Discuss all the activities
your families were doing. Mention which activity each
family member liked the best. If it is possible, show your
families’ pictures from your family vacation.

3a TPEThOI MOJCI/UII0 Peai3yeThCcsl EMOIIHHO-
MoTHBaliiHa qudepenuianis GopMyBaHHsS B MalOyTHIX
yuuTeniB anrmoMoBHoI KJIM, sika nependadae mudepeH-
nifioBane GopMyBaHHsS MOBIICHHEBUX HAaBHYOK 1 YMiHb
B anrioMoBHi# KJ/IM 3a iXxHIMH TOMiHYBaJIbHUMH HaB-
YallbHAMA MOTHBAMH 3 YpaxyBaHHSM OCOOMCTICHHUX
EMOIITHUX XapaKTePUCTHUK.

Eman 1. Ayoiroeanns oianozy-spaska.
Opeanizayiiina ghopma HABUAHHS — AYOUMOPHE 3AHMMSL

Brnpaga 3.1 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIIETITHBHO-
MPONYKTHBHA, (PpoHTANBHA. B — BiMOBI/I HA 3aIUTaHHS
BUKJIaa4a.

Mera — miIroTyBaTH CTYJCHTIB JI0 CIIyXaHHS JiaJlory-
3pasKa.

Iucrpykuist: What age do you think people should get
married? Is it important that parents like your partner?

BrnpaBa 3.2 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIIETITHBHO-
PeNpOAYKTHBHA, IHAUBIAyallbHA. BHI — BUKOHAHHS TECTY
MHOYKHHHOT'O BUOODY.

Mera — cKepyBaTH yBary CTYJCHTIB 3 METOIO KPAIOTO
CIPUHHATTS iH(OopMaIlii.

Iucrpyxkuis: Listen to the conversation and do multiple-
choice test:

1)  The woman realizes that her brother is getting
married .

a) next month

b) in a week

c) tomorrow

2)  According to the conversation, what is his girl-
friend like?

a) She's outgoing and friendly.

b) She's a compassionate person.

c¢) The woman is very honest...

Brnpasa 3.3 — yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEIIETITHBHO-
pENpOAYKTHBHA, 1HIWBiAyadbHAa. BUa — 3anOBHEHHS
MPOIYCKIB.
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MeTa — O3HalOMHTHCS 3 CTPYKTYpOIO JiaJioTy-
PO3MUTYBaHHS, a TaKOX MOBJICHHEBHMH OJUHHIISIMH,
YKHBaHUMH B HbOMY.

Inecmpyxyin: Listen to the conversation again and fill
in the gaps with the missed lines.

Eman 2. Pennixysanns i 06 ’¢onanns peniix y JI€.
Opeanizayiiina hopma HaguanHs — OoMautHs poboma.

Bnpasa 3.4 — penenTuBHO-IIPOAYKTUBHA, YMOBHO-
KOMYyHIKaTWBHA, IHAMBIAyalbHa. Bun — yxiaganuas JI€
3a 3aJ]aHOI0 BHKJIAJa4eM MOBJICHHEBOIO CHUTYAITI€IO.

Merta — popMyBaTy HaBHYKU 00’ €IHYBATU PEILTIKU
B JIE.

Inempyxyis: Ask your group mate if they are going to
ever get married. If yes, ask when. In case of a negative
answer, ask why. Exchange your roles.

Eman 3. 06’ eonanns € 6 minioianozu.
Opeanizayiiina popma HaguanHs — ayoumopHe
BAHAMMAL.

Bnpaea 3.5 — penentuBHO-IIPOAYKTHBHA, YMOBHO-
KOMYHIKaTHBHA, TapHa. BUJ — ykialaHHsT MiHigianory-
PO3MHUTYBAHHSA 3 ONIEPTSAM Ha BepOaIbHy Onopy (IIaH).

Merta — HaBUMTHUCS YKJIaaTy MiHiIiaIor-po3nyuTyBaHHSL.

Instruction: Student 1, imagine you are at your
friends hen or bachelor party. Ask your friend about the
following:

1)  their first meeting

2) parents’ attitude towards their partner

3)  their future place of living

Student 2, imagine you are going to get married. It's
your hen or bachelor party. Answer your friend’s ques-
tion concerning the following:

1)  your first meeting

2)  your parents attitude towards your partner

3)  your future place of living

Eman 4. Yxnaoanus oianocy-posnumysanms.
Opeanizayitina hopma HaguanHs — OoMautHs poboma.

Ha mpomy erami peani3dyetbcs audepeHiiiiioBane
(¢hopMyBaHHS B MaiiOyTHIX yuuTesiB aHrmoMoBHOI KJIM
3a TXHIMU NPOBIIHUMH HaBYAIBHUMM MOTHBamMH. Hiokue
HaBE/ICHO J[BA BapiaHTH BIIPABU HA YKJIAJIaHHS BIACHOTO
Jianory-po3nuTyBaHHS.

BnpaBa 3.6 A (s 30BHIIIHEO MOTHBOBAaHUX
CTYIICHTIB) — POy KTHBHA, KOMyHIKaTHBHA, TTapHa. Bu —
YKJIaJJaHHs JiaJory-pO3IUTYBaHHS.

Merta — HaBUUTHCS YKJIAJIATH JIIaJIOT-PO3IUTYBAHHS.

IucTpykuis: Student 1, you are an English speaking
teacher. Ask your student for their opinion concerning
the importance of marriage in modern English-speaking
society, and discuss dating and marriage culture in the
English-speaking countries.

Student 2, you are at your English class. Search for
information how people build relationships in the English-
speaking countries and discuss it with your teacher
(Student 1).

BnpaBa 3.6 B (s BHYTpIIHBO MOTHBOBaHUX
CTYJICHTIB) — IPOIyKTHBHA, KOMYHIKaTUBHA, TTapHa. Bum —
YKJTaJaHHs 11aJI0Ty-pO3IHUTYBaHHS.

Mera — HaBUUTHCS YKIQJaTH JialloT-pO3MUTYBaHHS.

Iucrpykuis: Student 1, you are a time-traveller. You
have arrived in Great Britain in the 17th century. Student 2,
you live in Great Britain in the 17th century. Ask each
other about dating and marriage culture in your epochs.
10 make up this conversation do research work on this
topic first.

TakuM yMHOM, PO3pOOJICHI HAMU MIiJICUCTEMH BIIPaB
3a TphOMa MOJIEIISIMU HdepeHIiiiioBaHoro GpopMyBaHHS
aarioMoBHOI K/IM y MaiiOyTHIX y4auTeiB nepenoadaroTh
BUKOHaHHS CTYJICHTAMH PEIENTUBHUX, pPElENTHBHO-
PETIPONYKTHBHUX,, PELIEITHUBHO-TIPOTYKTUBHUX 1 MPOYK-
THUBHUX BIIPaB.

IepcnekTHBY MOJAJBIIMX HAYKOBUX JOCTiIKEHD
BOauaeMo B peanizaiii qudepenuiioBanoro GpopmyBaHHs
y MaiOyTHiX yuurteniB aHmioMmoBHoi KM B ymoBax
KpPEeMTHO-MOJYJIbHOT CUCTEMH OpraHizailii OCBITHBOTO
nporiecy.
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